" NATIONS UNIES

CONSEIL prad
DE SECURITE N 3 s 1968 -
. v FRANCAIS

ORIGINAL : ANGLAIS

' LETTRE DATEE DU 8 JANVIER 1968, ADRESSEE AU SECRETATRE GENERAL
: PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE LA TURQUIE

J'ai 1'honneur de vous faire parvenir di-joint, le texte d'un message
té1égraphique qui vous est adressé par le Vice-Président de la République de Chypre,
M. F. Kutchuk, en réponse aux 2lldgations formuldes par 1'administretion chypriote
grecque (5/8318) et par le Gouvernement grec (S5/8320) au sujet de la réorganisation
de l'administration de la copmunauté chypriote turque,

de vous saurais gré de bien vouloir faire distribuer le texte du message du
Vice—ﬁésidént comme document dn Conseil de sécurité.

Veuillez agréef, ete.

L'Ambassadeur,

Représentant permanent de ls Turguie auprds
.de 1'Organisation des Nations Unies,

(signg) Orhan ERALP

68-00626 [eos
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Nicosie, le 5 Janvier 1968
Monsieur le Secrétaire général,

Me référent aux allégations formmlées par lladministration chypriote
grecque (S/8318) et per le Gouvernemsnt grec (S/8320) au sujet des mesures
adoptées par la communauté turque en vue de la “réorganisation du systime admi-
nistratif chypriote turc®, J'est;.me devoir rappeler une fols de plus la position
de la communauté turque, afin de dissiper toute fausse inquiétude qui powrrait
avoir été indfment provoquée pour servir de prétexte 4 la prolongation des mesures
restrictives prises & llencontre de la commmauté turque & Chypre @
1o Les mesures adoptées ne visent wullement 4 saper les résolutions du Conseil
de séeurité, . , ‘
2. ILesdites mesures visent & éliminer L'incertitude, les chevauchements ou les
malentendus entre les divers organes de la commmeuté turque qui fonctionmaient
sur une base spéciale depuis le aébut de 196k (voir le document $/6102 daté du
12 aécembre 1964, par. 143 aifsi que les par. 145, 146, 193, 197 et.201),
date b laquelle la commmanté turque s'éteit wue forcée d'assurer ses
propres services publics en raison des sttaques impitoyables lancées contre elle
par le régime chypriote grec. Les ficheux effets de cette situation sur lez
relations de la communauté turque avec la Force des Natious Unies 3 Chypre ont
&t mis en relief dans certains de vos rapports antérieurs (S/5770,
par. 23 et 205).
3 Ces mesures sont adoptées dans le cadre de la Constitution, eu égard, an fait
que 1Sadministration chypriote grecquas n'a cessé de sefforcer dlabroger et de
nier 1lessentiel des droits que la commumauté turque tient de ladite Constitutione
En conséquence, elles ne peuvent dfaucune manilre 8tre qualifides qtillégales,
surtout per ceux qui, le 26 juin 1967, ont unilatéralement adopté 3 la Chambre
des représentants une résolution visaut 4 obliger la République de Chypre &
"poursuivre le combat mené avee le soutien de tous les Grecs tant qutil ne se
sera pas achevé avee succds par 1funion avec la mire patrie de Chypre tout entilre
et indivise, sans eucune dtape intermédiaire™ (8/8028)..
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4. Ie fait que ces mesures aient été adoptées maintenant n'a rien & voir avec
l'beurense décision prise par le Conseil de sécurité et le Secrétaire général
diutiliser les bons offices de celuieci auprés de toutes les parties intéressées
pour gutelles répondent & L'appel qu'il leur a lancé le 3 décembre 1967.

Je peux affirmer sans asucune hésitation que je suis pré€t & accorder sans
réserve mon atitention & toute manifestation A'ingquidtude wéritable & l'égard de
Chypre, dfod qulelle vienne. Je dois cependant déclarer gque l'inguidtude exprimée
par le Représentant permanent de la Gréce ne résiste pas & l'épreuve de la sincérité.

L*Anbassadeur Bitsios se plaint que la promulgation des principes fondamentaux
"ge 1'administration proviscire turque de Chynre" constitue une violation du
paragraphe 4 de la xésolution S/244 (1967) du Conseil de sécurité., Je tiens &
vous rappeler, a.iris:!. qufaux membres du Conseil de sécurité, que l'appel contenu
dans ce paragraphe, ol il est demandé & toutes les parties intéressées de faire
preuve de modération et de s'abstenir de tout acte qui pourrait aggraver la
situation, est un des éléments essentiels sur lesquels repose la résolution fonde~
mentele du 4 mors 196% sur la question de Chypre. Les dispositions de ce paragraphe
ont été pratiguement reprises dans toutes les résclutions ultérieures du Conseil.
Nonobstant ce fait, le Gouvernement grec, qui prétend aujourdthui nous critiquer,

a introduit dans 1'ile une importante armée dfoccupation forte de plus de

12 000 hommes et a en outre fourni & lL'administration chypriote grecque un corps
mercenaire dfenviron 1 200 officiers chargds du commandement et de l'encadrement
de ce que L'on asppelle la "Garde nationale".

Cette armée d'occupation et ce corps de mercenaives, dont 1'illdgalité est
flagrante, sont les principaux instruments qulutilisent la Gréce et d'administration
chypriote grecque pour neutraliser, puis supprimer la Constitution de la République
de Chypre, afin d'ouvrir la veie & l'annexion de 1le par la Grdce.

[eoe



5/8330
Francgals
Page 4

Jlespire fermement que e Couvernement grec honorera ses engagements, retirera
comp;&tement de notre pal'brie ses forces et sés mercenaires qui g'y trouvent
111également et usera de son influence auprés de la comminauté chypriote grecque
pour qu'elle désarme et licencie toutes les Porces armées illégales qui ont &té
constituées dans 1'ile, Le' Gowemement grec sura alors asgumé les véritebles
responsebilités qui lui incombemt en tant que 1'une deg puiscances garantes de
1'indépendance de 1o République de Chypre. S'il ‘agit ainsi, il trouvers dans le
commumauté turque une partie disposée & lul apporter une coopération sens réserve.

En ettendant, lesimanifestations de 1'inquiétude que feint d'éprouver le
Gouvernement grec ne petw"ént évidcmment pes m'impressionner, non plus que
1'administration provisoire turque de Chypre, ‘

Pour ccneclure, je voudrais saisir cette occasion. pour réaffirmer que, comme
11 a été précélemment indiqué dans le document S/8204k, la commumauté durque a
volontiers aceepté vos bong offices en vue de l'adoption et de l'application de
_ mesm-es de pacification et pour vous informer que nos représentants, M¥. R. Denktash
et 0, Orek ont été prié de prolonger eur séjour & New York afin d'@ire sur place,
le moment venu, au cas ol des emsulta.tions seraient néceseaires,

Veuillez agréer etd,

Le Vice-Président de lo Républigue de Chypre,
M. F. KUICHUK
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